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Veuillez lire ce manuel avant que vous commenciez a utiliser

cet appareil

Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant de commencer a utiliser cet appareil. Lorsque vous utilisez cet appareil, il est
assumé que vous comprenez bien ce produit.

Cette information dans ce manuel a été vérifée pour son exactitude. Mais aucune
responsabilité sera appliqué pour la exactitude de données de carte de navigation,
linterprétation ou lillustration technique et/ou éditorielle, ou I'impression et la traduction
de ce manuel, ni responsable pour toute conséquence ou endommagements indicentiels
causés par l'utilisation de ce manuel.

Cet appareil est un produit technique compliqué compose de OS et du logiciel de tier. La
fabricant a prété suffisamment d’attention pour prendre en charge le processus de la
fabrication de matériel et en développement et/ou I'application du logiciel afin d’assurer
I'appareil fonctionne correctement. S'’il y a toute mal fonction ou le défaut de I'appareil, le
fabricant pourrait fournir une garantie pour le probléeme de qualité congénital, mais ne
couvrant pas toute perte ou domage de propriété, ou toute conséquence causée par ou
concernant I'utilisation de cet appareil.

Le logiciel de navigation et les données de la carte sont fournies par un tier.
Son droit de propriété est protégé par les lois. Un utilisateur peut utiliser seulement sur cet
appareil, la copie ou I'application de logiciel pour autre but n’est pas permis.

La garantie ou l'assurance explicite et/ou implicite sera applicable pour la validité,
lintégrité, I'exactitude, la précision des données de la carte pour la navigation utilisée sur
cet appareil, aucune responsabilité pour toute perte, domage, et/ou toute consequence
causée par ou concernant les données de la carte défectueuses ou le logiciel utilisé sur
cet appareil.

Le droit de propriété de ce manuel est possédé par la société et protégé par les lois. Toute
copie ou traduction de I'ensemble ou partie de son contenu, y compris les mots, les
figures, les signes, l'indice phonétique, etc., est seulement possédé pour la référence du
client individuel, mais non pas pour la circulation publique, ou autre but légal et/ou
commercial. La société réserve le droit pour l'interprétation finale de ce manuel.

Conseils généraux pour I'application GPS

Le contenu suivant est le conseil pour I'application et I'opération de l'appareil GPS.
Veuillez le lire avant de commencer l'utilisation de I'appareil GPS, ainsi que vous pourriez
avoir une meilleure utilisation de I'appareil GPS.



Lorsque I'appareil GPS est en fonctionnement, il recoit le signal des satellites pour le
positionnement. Le signal de la satellite ne pourrait pas étre regu, ou étre affaibli dans la
chambre, prés de certains grands batiments, ou sous des ponts au-dessus.

Lorsque I'appareil GPS est en réception des signaux de satellite, vous allez avoir des
signaux des différentes satellites lorsque vous étes dans les différents endroits, ceci est
appelé ‘Chemin de Satellite’, un ‘Chemin de Satellite’ couvre seulement une portée de
300KM. Si un ‘Chemin de Satellite’ est défini dans I'endroit A, puis éteignez I'appareil et
déplacez a l'autre endroit hors 300KM loin de A, I'appareil est sous I'autre ‘Chemin de
Satellite’, a ce moment-la, I'appareil va rechercher a nouveau le signal de satellite. Pour
tracer le nouveau ‘Chemin de Satellite’, ceci va prendre longtemps. Pour économiser du
temps pour cette recherche, vous pourriez cliquer sur le bouton ‘Réréglage GPS’ dans le
menu ‘Test GPS’ pour effacer le ‘Chemin de Satellite’ précédent.

Il sera difficile et il prendra du temps pour capturer le signal de positionnement de la
satellite durant la conduite a haute vitesse. Il est conseillé de rechercher le signal de
positionnement en arrétant votre véhicule pour un meilleur effet plus sécurisé.

En cas de charger I'appareil, veuillez utiliser seulement le chargeur de voyage ou le
chargeur de véhicule équipé par le fabricant dans son emballage original. Autres
chargeurs pourraient causer le dommagement a cet appareil, et ce dommagement n’est
pas couvert pas notre garantie.

Caractéristiques:
Ecran LCD TFT 4.3” avec écran tactile avec les opérations d’entrée écrite

Systéme de navigation portable professionnel, conception Ul pour I'application mobile,
opération pratique

Windows OS la plus populaire, unité centrale au niveau mondial

Carte TF de la capacité extensible pour les données de carte, vidéo MP4, musique MP3,
Photo et les fichiers personnels

Carte pour les grandes et moyennes villes, les données de la carte détaillée, le guide de
la voix réelle, le changement automatique

Module et antenne de réception GPS sensitive intégré, plus rapide de signal GPS de
réception et plus exact de positionnement

Le positionnement rapide et exact applicable pour la collection des données GPS,
c.a.d mesure de zone

La réponse rapide pour le démarragefroid et chaud; Ré-capture de signal GPS juste dans
1 seconde en moyenne, lI'exactitude de positionnement: pas plus de 10 métres;
I'exactitude de minutage: pas plus de 1 microseconde
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Amusement multimédia : musique MP3, vidéo MP4, vue photo

Réglage de fonction personnalisée: sélection langue, réglage de luminosité de la lumiere
du fond; Gestion d’alimentation, coordination de calibration.

Avertissements:

Veuillez installer 'appareil d’'une fagon correcte pour éviter que la vue du conducteur et le
sac gonflable soient bloqués. Toute perte ou dommagement du produit, les passagers ou
l'autre proproriété causée par les erreurs de montage ou d’installation de I'appareil ne
seront pas couvertes dans la garantie et ne sera pas la responsabilité du fabricant.

Veuillez ne pas mettre I'écouteur et faire fonctionner 'appareil lorsque vous conduisez ou
faites du vélo pour assurer votre sécurité.

Veuillez consulter avec I'équipage de la ligne aérienne pour I'application de I'appareil si
vous voulez l'utiliser durant le vol.

Veuillez garder l'appareil loin de champ magnétique fort qui pourrait causer le
dommagement ou la mal fonction a I'appareil.

Veuillez protéger I'appareil d’étre marché dessus, choqué ou écrasé ou par les objets durs
pour éviter les endommagements possibles (les rayures sur la face de l'appareil, le
contact déserré de la batterie, la perte des données ou I'autre piéce cassée du matériel) a
I'appareil.

Veuillez ne pas utiliser I'écouteur avec un volume continu et haut pour longtemps, régler le
volume a un son modéreé et utiliser-le pas pour longtemps pour éviter 'endommagement
possible a votre audibilité d’oreille.

Veuillez ne pas utiliser la solution chimique ou le produit nettoyant pour nettoyer I'appareil
pour éviter 'endommagement possible a la peinture et polir de sa surface.

Lorsque 'appareil est utilisé comme un appareil de stockage mobile, veuillez suivre les
procédures correctes de l'opération de gestion de fichier pour copier ou transférer les
fichiers. La garantie ne couvre pas toute erreur, ou tout endommagement, ou toute perte
de fichiers.

Il sera meilleur pour vous de faire une copie de reserve de vos fichiers personnels dans
'appareil dans votre PC ou ordinateur portable a temps

Il est interdit d’utiliser la fourniture d’alimentation de tension plus élevée, pour courbre ou
serrer le cordon d’alimentation avec la grande force afin d’éviter 'endommagement
possible et la surchaleur venant du feu
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Jamais utiliser les mains humides pour tirer ou brancher la prise d’alimentation pour éviter
le choc électrique possible

Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement au-dessus de 600, ou au-dessous de
-100J, et avec la haute humidité

Le contenu de ce manuel est soumis a la définition, ou l'interprétation, ou la modification

de temps en temps pour I'amélioration sur les caractéristiques et la fonction sans préavis
prioritaire.

Explication de port et aspect externe:

Bouton alimentation

ll=—=— Alimentation LED
Cric casque

Logement— [

[l

trou USB

Stylet —

Réinitialisation —

Accessoires :
Chargeur en véhicule
Cable USB
Support
Supporteur en véhicule
Manuel
Carte de garantie
Mode d’emploi de la carte

lllustrations sur I’écran:
Systeme Ul(Ecran du Projecteur)



) @ 1215

: ' ™ La 3 '® 1
® T8 I ¢
Vidéo Lire photo E-lect Gest sys

Sous ce UI, cliquer I'icéne de I'écran pour entrer a la page de fonction.
Puis il y aura la lecture bouclée de dessin animé, cliquer-le a entrée de cette fonction. Si
vous cliquer les icons a cété de I'icone de fonction vous pouvez jouir les dessins animés.

Ul Secondaire (Ecran du Projecteur)

e i 8

ges langue Rétro-éclairage Gest bat
£ 3 ‘I/”%\i »
Ges temp Ress sys Rég coor

Dans cette interface, cliquer les icbnes sur I'écran pour entrer aux fonctions
correspondantes; et cliquer la fleche en bas a droite pour tourner la page. Il y aura un effet
d’animation en cas de tourner la page.

Icone d’Etat de Batterie:

[ TANC AT T[T [T A (R T A I

Plein Epuisée
Lorsque la batterie est au niveau d’alimentation basse, veuillez charger-la immédiatement
pour assurer que I'appareil fonctionne normalement.

Chargement:

Les avertissements pour le chargement:

1. Une nouvelle batterie pourrait étre vide et non chargée avant que vous obteniez
I'appareil.

2. Pour avoir la meilleure performance de la batterie, il est meilleur pour charger-la jusqu’a
8 heures dans les premiéres trois fois, mais pas au-dessus de 16 heures.

3. En chargement normal avec le chargement DC, veuillez assurer a la charger pour 2 —
2.5 heures pour la chargement complétement.

Une nouvelle batterie va atteindre sa meilleure performance aprés un nombre de cycles
de chargement et déchargement.

Si I'appareil n’est pas utilisé pour longtemps, il est meilleur de la charger a la capacité
pleine chaque 2 ou 3 mois durant le stockage.
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Application de Chargeur:

Chargeur DC:

Sortir le chargement DC, brancher-le dans la prise murale avec AC 240V(100V

~240V), puis brancher dans le cric DC dans I'appareil cric entrée DC.(voir lillustration
ci-dessous).

Chargeur d’Allumage de Veéhicule:
Veuillez insérer le chargeur de véhicule dans le cric d’allumage de cigarette de véhicule,
puis brancher dans le cric USB (voir I'illustration ci-dessous).

Cric

Insertion - USB
dans le cric P o 1@‘

d’ allumag*“i—l

de cigarette

de véhicule

Lorsque vous utilisez le chargement de véhicule, veuillez démarrer en premier le moteur
de véhicule, puis connecter-le a I'appareil pour éviter 'endommagement possible a
I'appareil d0 au courant d’'impulsion surchargé durant I'allumage. Veuillez le sortir lorsque
vous arrétez le moteur, et brancher-le a nouveau aprés l'allumage suivant.

Power On de I’appareil

En état power off, presse s'il vous plait et maintenez le bouton d'alimentation
pour un moment pour allumer l'appareil, puis OSD sera affiché sur I'écran.

Veille & Power —off

En mode power-on, appuyer sur le bouton power sur l'appareil pour 3-5
secondes puis en mode veille ou confirmation I'écran power-off va afficher comme suit:

L’ appareil wa éteindre dans

20s

Dans ce Ul cliquer sur licone. % sera en mode veille, cliquer sur licone | U Isera

éteint ; cliquer sur l'icébne pour retourner en opération normale.

Réveiller du mode veille
En mode veille, appuyez sur le bouton power de I'appareil va réveiller le systeme.
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En mode veille, toute la procédure dans l'opération va se mettre en pause mais va
retourner en état normal apreés le réveil.

Principales caractéristiques

Lecture Vidéo

Cette caractéristique est pour la lecture de fichier de vidéo, avec les formats: AVI, MPEG,
MPG, ASX, ASF et WMV.

Opération:

Sur le menu principal du systéme, cliquer I'icbne ' I I pour entrer dans I'application de

lecture de la vidéo. L'affichage d’Ul pour la sélection de fichier:

Sur ce Ul, cliquer sur l'icbne — pour rechercher les fichiers de vidéo non listés dans
le porte-document de fichier de vidéo désigné ; Cliquer sur I'icbne pour fermer et
sortir de I'application de Lecture de Vidoé; Double cliquer ou sélectionner et cliquer sur

'icébne pour ouvrir et lire ce fichier.

Ul et définition de bouton:

Play Suivant



Pause ﬂPrécédent

ﬂArrét EAffichage en plein écran
Fermer

| ecture en progression, trainer a un point pour démarrer la lecture

=== Accord volume, cliquer antérieurpour régler en état muet, cliquer-le a

nouveau pour reprendre
En plein écran, la barre d’outil en bas d'écran sera caché, vous pouvez toucher
légérement sur I'écran pour I'obtenir. Il va prendre quelques minutes pour rechercher des
fichiers lorsque le mode de lecture vidéo commence si cette application n’a pas été
utilisée pour longtemps.

Lecture de Musique

Ceci est pour la Lecture de Musique avec format de MP3, WMA, WAV.

s

Opération: Sur le menu principal du systéme, cliquer sur 'icone pour lire la musique.

L’écran est affiché comme l'illustration ci-dessous:

N titre du chanson artiste
o1 MUSICL Aka
02 MUSICZ MP3
03 MUSICI WA

Sur ce Ul, cliquer sur licéne Mpour rechercher pour les fichiers musicaux non

A . . A R
sélectionnés dans le porte-document; cliquer sur l'icéne &3 pour fermer cette fenétre et
sortir du mode de lecture;

double cliquer, ou sélectionner puis cliquer sur I'icone Epour lire ce fichier musical.

Le mode de lecture musicale est affiché comme les diagrammes suivants:



] TEST1.MP3

T1MPZ D1.TES

Enboucle

=

Icone et controle en mode Lecture:

En mode de lecture musicale, cliquer sur I'icbne i@ pour mettre en pause, puis il devient

I'icbne Lecture@; A ce moment cliquer sur l'icéne @ le mode de lecture musicale va

retourner a nouveau; cliquer sur l'icéne E’pour arréter ; cliquer sur l'icone mpour

sauter au suivant, cliquer sur l'icbne pour sauter au précédent; cliquer sur l'icéne

—r
-

Il pour changer le mode Répétition ; cliquer sur I'icdne mpour régler muet, puis ce

bouton va devenirm, cliquer a nouveau surmpour reprendre.

Sortie de Lecture musicale
Cliquer sur l'icéne en haut a droite a sortir.

Affichage Image

Ceci est pour I'Affichage Photo avec format JPG, BMP et GIF stocké dans NandFlash ou
carte TF.
Opération:

Sur le menu principal du systéme, cliquer sur licone %pour entrer en fonction
Affichage Image. Affichage d’Ul pour la sélection de fichier:

[ —

O
01(2).jpg

01(3).ipg
0(4)jpg
0(5).Jpa
0.JFG

LOGO.BMP

Sur ce Ul, cliquer sur I'icbne s pour rechercher les fichiers d'image non listés dans le
. . 3o o P . A M

porte-document de fichier d'image désigné; cliquer sur l'icone pour fermer Ul actuel

et sortir la fonction Affichage Image; double cliquer ou sélectionner puis cliquer sur I'icbne
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N pour ouvrir ou lire ce fichier. L'écran affiché comme ['illustration a droite:

Puis, cliquer sur licéne ﬁou gpour sélectionner les photos précédentes ou

suivantes; cliquer sur I'icbne E ou Hpour zoumer entrée ou zoumer sortir de la

photo ; cliquer sur I'icbne Epour ’écran plein. En plein écran, toucher a nouveau

I’écran pour sortir du plein écran ; cliquer sur l'icbne mpour retourner au pourcentage

original. Cliquer sur l'icéne -pour tourner la photo. Eest pour sélectionner a régler le

mode automatique ou manuel pour tourner la page d’écran.
Sortir d’Affichage de Photo
Cliquer sur l'icéne Eden haut a droite pour sortir.

Lecture eLivre

Ceci est pour la Lecture elLivre avec format .txt stocké dans NandFlash ou carte TF.

Opération:

Sur le menu principal du systéme, cliquer sur I'icbne “" pour entrer dans I'application

de Lecture eLivre. L'affichage Ul pour la sélection:

BOCK2 TXT
BOOK3 TXT
POLSKLTXT
Portugues.txt
PyckML txt
BOOK1.TXT

| BOOKZ.TXT
‘ BOOK3. TXT
POLSKLTAT

Partugues.txt

Sur ce menu, cliquer sur l'icéne pour rechercher les fichiers txt non sélectionnés

dans le porte-document ; cliquer sur l'icbne pour fermer cette fenétre et sortir du

mode de lecture de fichier; double cliquer sur I'icbne, ou sélectionner puis cliquer sur

l'icbne pour ouvrir ce fichier.



L’écran est affiché comme suit:
Thanks for purchasing ocur
product. Please read this
manual carefully before st
arting to uze this= dewvice.

When you use this device,

you are supposed to learn
well of this product.

The information in this ma
nual has been verified for
itz accuracy. But no lia

Jauto W manuel G ice: @ Fte police

Cliquer sur l'icone “ ou ! pour déplacer vers le haut ou le bas de la page;

‘Manuel/Automatique’ est réglé pour sélectionner la page Manuel ou Automatique ; la
police est pour la sélection de la taille de lettre d’affichage.

Marque-Page

Ceci est pour le marque-page en lecture d’un article volumineux, marquant ou

Ou sautant a la page marquée la derniére fois, une conception humaine pour la pratique
en cas de lecture.

Opération:

En mode Lecture eLivre, cliquer a droite sur l'icbne i'_xlpour entrer dans le réglage

marque-page, I'affichage de bloc de dialogue est affiché comme r'illustration ci-dessous:

4 [ |4

Cliquer sur I’icéneii‘pour régler un marque-page pour la page actuelle. Cliquer

directement sur le marque-page sélectionné stocké dans le bloc de dialogue pour enlever
. A 9l by . .
ce marque-page ; cliquer sur l'icone H pour sauter a la page marquée. Cliquer sur

l'icone ﬂpour sortir du réglage de marque-page et retourner au mode Lecture eLivre.

Sauter a la page désignée

Ceci est pour sauter a la page désignée en cas de lire un article volumineux et aucun
marque-page est réglé.

Opération:

En mode Lecture eLivre, cliquer a droite sur l'icone ﬁpour entrer dans la fonction
Sauter, I'affichage de bloc de dialogue est affiché comme dans lillustration ci-dessous:



Cliquer sur la touche de chiffre sur I'écran pour entrer le numéro de page a sauter a, en
cas d’entrer, cliquer sur l'icbne bseffacement arriére pour la suppression; cliquer sur

icéne pour effacer le bloc d’entrée, aprés I'entrée de numéro de page, cliquer sur

l'icbne pour suater a la page de numéro sélectionné.

Réglage du Systéme

Ceci est pour le régalge du systéme pour changer le réglage par défaut du systéme a
votre préférence personnelle.
Opération:

Sur le menu principal du systéme, cliquer sur l'icbne
systéme.
L'écran est affiché comme l'illustration suivante:

.ﬂll

pour entrer au réglage du

ges langue Rétro-éclairage Gest bat
H & & w
Ges temp Ress sys Rég coor

Dans le réglage du systéme, il y a 9 éléments pour le réglage, cliquer directement sur
chaque élément pour changer le réglage pour ceci. Les détails seront descrit 'un aprés
I'autre ci-dessous.

Réglage de Langue

Ceci est pour le réglage de langue du systéme, I'écran est affiché comme rillustration
suivante:



ges langue

&

Francais MNederlands
@ Interface 1 O Interface 2

Cliquer sur les icons de la langue correspondante dans cette interface ou choisir le
systéme va sauvegarder automatiquement le régalge lorsuge le réglage est fermé, et
retourner au menu précédent. (Le systéme sera exigé pour redémarrer aprés le
changement du projet d’interface.)

Réglage du lumiére du fond

Ceci est pour le changement de luminosité de lumiére du fond de I'affichage d’écran de
'appareil, et réglez ’heure a démarrer I'économiseur d’écran lorsqu’aucune opération sur
I'appareil.

L’écran est affiché comme I’ illustration suivante:

Rétro-eclairage -9

Edairage:

Técr veil:

n Désac,

Puis, trainer le bloc de slide a régler. Sélectionner Aucun Economiseur d’Ecran, puis
I’économiseur d’écran sera désactivé. Aprés le réglage, fermer la fenétre actuelle pour
sauvegarder.

Gestion d’Alimentation

Ceci est pour le réglage mode d’économie d’alimentation, et réglez I'heure a démarrer
I’économie d’alimentation lorsqu’aucune opération sur I'appareil.

Eatt actu:

en velle auto: Er weile auto




Dans le menu trainer pour sélectionner I'heure, sélectionner ‘Aucun’ pour désactiver cette
caractéristique. Aprés le réglage, fermer la fenétre actuelle pour sauvegarder.

Réglage du Son

Ceci est pour le réglage du Démarrage du Son, le bouton opération sur I'écran, et le
volume total. Aprés I'entrée dans ce Ul, I'écran est affiché comme ['illustration ci-dessous :

L

o ]
| tonalité de touche
Son démar.
(®) Son démar.1 () Son démar.2
() Son démar.3 () Personnaliser son
() Muet

Cliquer “Son d’écran” dans cette interface pour activer ou désactiver le son des opération
d’écran,”

Cliquer les différentes options de mise en marche du son a audition de démarrage du son
et le volume général peut étre réglé directement le slide.

Cliquer sur ‘Son Personnalisé’ puis sa fenétre de dialogue va s’afficher, illustrée comme
ci-dessous:

La musigue demarrage actugle est:

MandFlash,
SDMMCY

"Nand Flash" est la mémoire interne de I'appareil, "SDMMC" est la carte TF.

Ainsi la musique de démarrage peut étre sélectionné de ces deux. Sélectionner un,
cliquer sur le bouton Retour pour confirmer, puis retourner a linterface au niveau
supérieur.

|
. iy

Réglage du Temps

Ceci est pour réglage I'neure du systeme. Apres I'entrée dans ce Ul, I'écran est affiché
comme l’illustration ci-dessous :



LA LA LA
2010 |23 | 08 & | 03 |2
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Sur ce Ul, cliquer sur l'icéne sur I'écran pour régler. Aprés le réglage, fermer la fenétre
actuelle pour sauvegarder.

Ressources du Systéme

Ceci est pour la vérification des ressources du systéme:

info mémo Espa mémo Mémoire stockage
Mam GRS
Wersion d'application 1063M-2-3.13A
Wersion Kernel 1063F-1.2.2

Sur ce U, cliquer directement sur I'élément a droite pour vérifier.

Coordonner la Calibration

Ceci est pour la calibration de stylus sur I'écran tactile. Aprés I'entrée dans ce Ul, I'écran
est affiché comme l'illustration ci-dessous:

cliguant au centre dimage

+

Sur ce Ul, utiliser le stylus pour toucher le centre de la croix, puis toucher sur les autre
croix qui vont déplacer aprés chaque touche jusqu’a la fin



Mettre a jour du Logo

La fonction est pour la mise a jour du logo de démarrage de I'appareil. Veuillez s’assurer
que vous aviez stocké les images de Logo dans la carte TF. Aprés I'entrée dans ce Ul
vous allez voir l'interface affichée ci-dessous :

Vils a jour Logo [
Etat SD: Liaison normale I

Image LOGO existe, vous pouver commencer!

Mote: Assurez la puissance de batterie, pixels de lmage doit
correspondre & 'Bcran, talle de limage est moins de 2M.

S’il n'y a pas de fichier de logo dans la carte TF actuelle, veuillez copier le fichier de logo
dedans ou changer une autre carte TF avec le fichier mis a jour, puis cliquer sur I'icéne

IEHE: , vous pourriez voir ce fichier de mise a jour. Durant I'opération de mise a

jour, cliquer sur I'icone MSSELLIESS puis un cadre de dialogue va sortir, affiché comme
lillustration ci-dessous:

Etes-vous s0r de mettre 3 jour?

Puis cliquer sur l'icone W& pour annuler la mise & jour, ou cliquer i pour procéder
avec le process de mise a jour.

Avertissement: veuillez s’assurer que la batterie soit pleine lorsque vous mettez a jour.
Sinon, veuillez faire charger I'appareil.

Chemin GPS

Utilisation de cette fonction est pour régler le chemin GPS pour votre navigation.
L’affichage d’écran va afficher comme suit:



ManidFlasht,
SDMMCY,

Les porte-documents de fichier de la carte TF seront listés sur I'écran. Cliquer un
porte-documenet pour l'ouvrir.

Sélectionner le Logiciel GPS

S'’il y a deux ou plus de cartes pour les différentes sociétés sur une carte TF, puis cette
caractéristique peut vous aider a sélectionner une d’eux plus facilement.

Puis la fagon a sélectionner: Dans le repertoire de la carte TF, ouvrir le porte-document de
fichier pour trouver la carte a utiliser, sélectionner le logiciel de navigation de .exe, (qui a
différents noms de chaque différente société, veuillez référencer aux détails de chaque
société de ces logiciels de navigation c. a.d. Careland a WINCE_GPS.exe), puis

sélectionner et cliquer sur l'icéne m , un cadre de dialogue sur 'écran,

comme il affiche ci-dessous:

Chernin choisi de logiciel exécutable 3 présent est:

SOMMC\Navione Navione, exe

Attention: Le suffice du fichier GPS doit &tre ".exe”

Etes-vous sir de changer ce chemin au:

SOMMC\Navione Navione. exe

o o

Puis cliquer sur Picone s pour quitter; cliquer sur l'icéne E pour accepter, puis
I'affichage sur I'écran sera:

Chemin choisi de logiciel exécutable & présent est:

SOMMC\Navione Navione. exe

Attention: Le suffixe du fichier GPS doit &tre ".exe”

Cliquer sur l'icone en haut a droite a l'interface de chemin GPS.

Fonction de formattage de FLASH:
Interface de réglage de chemin, comme l'image :
- - 18



MandFlash,

SDMMCY,
L'opérat. supprimera toutes les données, &ts-vous
sOr de vouloir formater?

Cliquer sur le bouton ﬂ pour entrer en interface de formattage, comme I'image:

Sélectionnez swp:

® Formatage rapide

(o] Formatage bas niveau

0 o

Sélectionner le mode de formattage nécessaire, puis cliquer sur l'icbne ﬁ pour le
formattage, comme l'image:

Formatage terming!

NI

100%

Rappel amical:

Cet appareil ne peut utiliser le formattage d'ordinateur, en utilisant les outils internes
de l'appareil pour le formattage, méthode d'opération: veuillez sélectionner Ila
configuration du systéme / chemin de GPS / format de fonction en formattage, veuillez
confirmer

usB

Ceci est pour régler le mode lorsque l'interface USB de l'appareil est connectée a
I'ordinateur, dans lequel ‘disque U’ est pour régler 'appareil comme la mémoire portable,
et ‘ACTIVESYNC’ est pour utiliser 'appareil pour déboguer programme.

Les images sont affichées comme suit:
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o @ ACTIVESYNC

Cliquer sur le mode de connexion desire et fermer la fenétre pour sauvegarder le mode
choisi.

Comment sauvegarder et distribuer les fichiers dans la carte

TF:

Normalement, les fichiers utilisés par [l'appareil sont sauvegardés dans les
porte-documents désignés pour assurer pour le programme . Vous pourriez sauvegarder
les fichiers dans les autres porte-documents ou sous le répertoire de racine de la carte TF.
Si les fichiers sont sauvegardés dans les porte-documents désignés, en cas d’ouvrir
I'application correspondante, ces fichiers peuvent étre directement vus ; s’ils ne sont pas
dans les porte-documents, puis vous ne pouvez pas les voir pour I'application, ainsi vous
devez cliquer sur le bouton ‘Rechercher’, le systéme va rechercher dans tous les fichiers
dans les porte-documents non désignés jusqu’a le trouver et afficher le résultat de la
recherche. Pour la facilité, il est fortement conseillé de sauvegarder les fichiers dans les
porte-documents correspondants. La fonction et I'application des porte-documents dans
la carte TF est listée ci-dessous:

/{ Fichier eLivre J Fichier Vidéo
Elivre mpd

/J Fichier Navigation /j Fichier Photo
GPS image

-

mp3

Fichier Musique

Attention: Le logiciel de navigation doit étre sauvegardé dans le répertoire GPS!



Spécifications

Unité Centrale SiRF Atlas V
Mémoire 64M
Flash Nand 2GB
Antenne Antenne pliable intégrée

Carte de Mémoire

Applicable a la carte maximum jusqu'a 8GB TF c

Type d’Ecran

Ecran Tactile TFT

Taille d’Ecran 4.3

Couleur d’Ecran Couleurs 65K

Ecran de Dot Matrix 480*272

Logement d’Extension TF

Type de Batterie Batterie Li-ploymére
Capacité de Batterie 950mAh
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Dépannage

N°. | Défaillance Cause Possible Solutions

1 Pas de mise en | La batterie épuisée (L'écran | Veuillez référencer a la
marche n’a plus d’affichage aprés un | description de chargement de la

clignotement en cas batterie dans ce manuel, utilisez

d’appuyer sur le bouton seulement le chargeur attaché
power on.) pour charger I'appareil.

2 Appareil Mort Linterface de Sortez la batterie, puis

commencement reste sur remettez-la, démarrez a

I'écran pour longtemps sans | nouveau I'appareil.

changement.

Aucun affichage sur I'écran, | Appuyez et maintenez le bouton

ou l'affichage sur I'écran est | power on pour 5 secondes, puis

gelé lorsqu’un bouton est relachez-le pour power on.

appuye. Sortez la batterie, puis
remettez-1a, démarrez a
nouveau I'appareil.

3 Erreur en mise | Mort ou gelé durant la mise | Ce défaut peut seulement étre
ajour a jour, I'affichage sur I'écran | fixé par le fabricant. Veuillez

est gelé et aucun bouton retourner pour la réparation.

fonctionne.

4 Impossible de Durant le chargement, Si le chargeur est connecté
recharger lindicateur LED vert de correctement et mis en marche.

'appareil n’a pas de lumiére | Le chargeur est endommagé.

ou aucun signe de La batterie est endommagé ou

chargement affiché sur chargé complétement.

Pécran. Il est normal lorsque LED vert
est allumé mais le signe de
chargement n’est pas sur I'écran
en méme temps que le
chargement.

5 Echec de Le clique position ne Power off et puis appuyez sur le
calibration des | correspond pas avec celle bouton alimentation poru 6-9
coordonnées de réaction aprés le secondes, sélectionner

démarrage de l'appareil Calibration des Coordonnées a
opérer
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